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Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER - MAJ 2017 

  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som rådet antog i maj 2017.1 2 

 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet, 

• aktuellt rådsmöte, 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsförfaranden, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om 
enskilda punkter i budgeten etc. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet 
för den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets ordförande 
och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

 

Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter – Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar på 

internetadressen: Handlingar och publikationer – Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll – Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I MAJ 2017 

 
3533:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 11 maj 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/827 av den 17 maj 2017 
om ändring av förordning (EU) nr 258/2014 om inrättande av ett 
unionsprogram till stöd för särskild verksamhet inom finansiell rapportering 
och revision för perioden 2014–2020 (Text av betydelse för EES) 
EUT L 129, 19.5.2017, s. 24 

17/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2017/864 av den 17 maj 2017 om 
ett Europaår för kulturarv (2018) 
EUT L 131, 20.5.2017, s. 1  

10/1/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

Gemensamt uttalande från Europaparlamentet och rådet 
I enlighet med artikel 9 i detta beslut är finansieringsramen för genomförandet av Europaåret för kulturarv (2018) fastställd till 8 miljoner EUR. För att 
täcka förberedelserna inför Europaåret för kulturarv kommer 1 miljon EUR att finansieras av befintliga budgetanslag i 2017 års budget. Vad avser 2018 
års budget kommer 7 miljoner EUR att reserveras för Europaåret för kulturarv och synliggöras i en budgetpost. Av den summan kommer 3 miljoner 
EUR att tas från medel som för närvarande är avsedda för programmet Kreativa Europa och 4 miljoner EUR att omprioriteras från andra befintliga 
resurser, utan att befintliga marginaler används, och utan att det påverkar budgetmyndighetens befogenheter. 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen noterar överenskommelsen mellan medlagstiftarna om att införa en finansieringsram på 8 miljoner EUR i artikel 9 i Europaparlamentets 
och rådets beslut om ett Europaår för kulturarv (2018). Kommissionen erinrar om att det är budgetmyndighetens befogenhet att godkänna 
anslagsbelopp i den årliga budgeten, i enlighet med artikel 314 i EUF-fördraget. 
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Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/850 av den 17 maj 2017 
om ändring av förordning (EG) nr 539/2001 om fastställande av förteckningen 
över tredje länder vars medborgare är skyldiga att inneha visering när de 
passerar de yttre gränserna och av förteckningen över de tredje länder vars 
medborgare är undantagna från detta krav (Ukraina) 
EUT L 133, 22.5.2017, s. 1 

13/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående som inte 
deltog: IE, UK 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/825 av den 17 maj 2017 
om inrättande av stödprogrammet för strukturreformer för perioden 2017–2020 
och om ändring av förordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 1305/2013 
EUT L 129, 19.5.2017, s. 1 

8/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
för, utom nedanstående: 
Avstod: HU 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/826 av den 17 maj 2017 
om inrättande av ett unionsprogram till stöd för särskilda verksamheter för att 
stärka delaktigheten för konsumenter och andra slutanvändare av finansiella 
tjänster i utformningen av unionens politik på området för finansiella tjänster 
för perioden 2017–2020 (Text av betydelse för EES) 
EUT L 129, 19.5.2017, s. 17 

16/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

Uttalande från kommissionen 
När det gäller tillhandahållande av information till Europaparlamentet och rådet enligt artikel 9 noterar kommissionen att reglerna om 
Europaparlamentets tillgång till uppgifter som kommissionen förfogar över redan anges i det ramavtal som ingåtts av Europaparlamentet och 
kommissionen. Den kommer följaktligen att tillämpa artikel 9 på ett sätt som är förenligt med ramavtalet och utan att det inverkar på eventuella 
framtida generella regler om Europaparlamentets och rådets tillgång till uppgifter som kommissionen förfogar över. 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/939 av den 11 maj 2017 om ingående på unionens vägnar av 
Minamatakonventionen om kvicksilver 
EUT L 142, 2.6.2017, s. 4 

5925/17 

Gemensamt uttalande från Danmark och Förenade kungariket 
Danmark och Förenade kungariket erkänner behovet av en behörighetsförklaring från Europeiska unionen enligt artikel 30.3 i Minamatakonventionen 
om kvicksilver (nedan kallad konventionen). 

Danmark och Förenade kungariket anser emellertid att förklaringen överskrider de krav som fastställs i artikel 30.3 i konventionen genom att försöka 
fastställa arten av Europeiska unionens befogenheter 

Danmark och Förenade kungariket anser att Europeiska unionens förklaring enligt artikel 30.3 i konventionen inte påverkar fördelningen av 
befogenheter mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater såsom den fastställs i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. Förklaringen 
kan följaktligen inte tolkas som att Europeiska unionen ska ha exklusiv behörighet i alla frågor som omfattas av konventionen där behörigheten är delad 
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater. 
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Uttalande från Polen 
Republiken Polen är fullt medveten om behovet av att Europeiska unionen ska ratificera Minimatakonventionen om kvicksilver (nedan kallad 
konventionen). Men Republiken Polen 

– konstaterar att rådets överenskommelse om ratificering på EU:s vägnar av konventionen inte i något avseende föregriper eller på förhand avgör de 
nationella parlamentens roll i medlemsstaternas nationella ratificeringsprocess i enlighet med deras nationella konstitutionella bestämmelser; 

– framhåller att processen för unionens ratificering av konventionen och dess deltagande i partskonferensen inte påverkar fördelningen av 
befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna; 

– betonar att medlemsstaterna och kommissionen bör ha ett nära samarbete under förhandlingsprocessen vid partskonferensen, för att säkerställa att 
Europeiska unionen uppvisar enighet utåt; 

– framhåller att de ståndpunkter som EU och dess medlemsstater ska inta vid partskonferensen kan fastställas på sedvanligt sätt, i enlighet med EU:s 
befintliga regler och arbetsformer. 

Republiken Polen erkänner också behovet av en behörighetsförklaring från Europeiska unionen enligt artikel 30.3 i konventionen. Polen anser 
emellertid att förklaringen överskrider de krav som fastställs i artikel 30.3 i konventionen genom att försöka fastställa arten av Europeiska unionens 
befogenheter. 

Republiken Polen anser att Europeiska unionens förklaring enligt artikel 30.3 i konventionen inte påverkar fördelningen av befogenheter mellan 
Europeiska unionen och dess medlemsstater såsom den fastställs i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. Förklaringen kan följaktligen inte 
tolkas som att Europeiska unionen ska ha exklusiv behörighet i alla frågor som omfattas av konventionen där behörigheten är delad mellan Europeiska 
unionen och dess medlemsstater. 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den gemensamma 
kommittén för den regionala konventionen om Europa–Medelhavstäckande regler om förmånsursprung 
beträffande ändringen av tillägg II till den konventionen 

8133/17 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar inom den gemensamma 
kommitté som inrättats genom den regionala konventionen om Europa–Medelhavstäckande regler om 
förmånsursprung vad gäller Ukrainas ansökan om att bli fördragsslutande part i den konventionen 

8243/17 
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Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Amerikas förenta stater om ett avtal 
mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om arrangemang för leasing med besättning 
(wet lease) 

8156/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 27/2016 Europeiska 
kommissionens förvaltning – bästa praxis? 

8096/17 

Rådets beslut (EU) 2017/865 av den 11 maj 2017 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar 
av Europarådets konvention om förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och våld i hemmet 
vad avser frågor som rör straffrättsligt samarbete 
EUT L 131, 20.5.2017, s. 11 

14868/16 

Rådets beslut (EU) 2017/866 av den 11 maj 2017 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar 
av Europarådets konvention om förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och våld i hemmet 
vad avser asyl och non-refoulement 
EUT L 131, 20.5.2017, s. 13  

14869/16 

Uttalande från kommissionen 
Samtidigt som kommissionen inte invänder mot den slutliga överenskommelsen för att möjliggöra att EU undertecknar Europarådets konvention om 
förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och av våld i hemmet beklagar den att rådet inte följer dess förslag till ett brett baserat 
undertecknande utan i stället begränsar undertecknandet av ett övergripande människorättsbaserat instrument till enstaka aspekter av konventionen. 

Enligt kommissionen medför detta tillvägagångssätt både politiska och rättsliga problem. 

Ur politisk synvinkel beklagar kommissionen att EU, med tanke på det befintliga omfattande regelverket och EU:s insatser för att bekämpa våld mot 
kvinnor samt EU:s ledande roll i det allmänna arbetet för genusfrågor, inte kan sända en starkare signal för konsekvens mellan dess externa och interna 
politik genom att i största möjliga utsträckning införliva konventionen i unionens regelverk. 

Ett reducerat tillämpningsområde utgör också ett missat tillfälle att förankra EU:s befintliga regelverk för åtgärder mot våld och skapa en stabil och 
hållbar grund för att aktivera unionens resurser för vissa av konventionens områden. 
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Ur rättslig synvinkel står kommissionen fast vid sin uppfattning att rådets beslut om undertecknande borde ha utformats som en enda text innefattande 
både exklusiv och delad befogenhet och med artikel 82.2 i EUF-fördraget som rättslig grund, eftersom stödet till och skyddet av offer för sådana brott 
som straffbeläggs av konventionen utgör konventionens kärna. 

När det gäller omfattningen av EU:s exklusiva externa befogenhet enligt artikel 3.2 i EUF-fördraget vidhåller kommissionen att unionens exklusiva 
externa befogenhet, i fråga om kapitel VII i konventionen, inte bara gäller asylfrågor och frågor rörande non-refoulement (artiklarna 60 och 61 i 
konventionen) utan också frågor kring offers uppehållsrätt och skydd mot utvisning enligt artikel 59 i konventionen. Kommissionen bekräftar vidare sin 
uppfattning att unionens exklusiva externa befogenhet också gäller mot bakgrund av ett befintligt EU-regelverk som täcker betydande områden av 
konventionen, i synnerhet direktiv 2012/29/EU om miniminormer för brottsoffers rättigheter och för stöd till och skydd av dem, när det gäller frågor 
som avhandlas i kapitlen IV och VI i konventionen om skydd av och stöd till samtliga drabbade kvinnor och således även andra kvinnliga offer för 
könsrelaterade överträdelser än de brottsoffer som täcks av direktiven 2011/36/EU och 2011/93/EU. 

Kommissionen anser följaktligen att hänvisningen i skäl 10 i rådets beslut om undertecknande av konventionen vad avser frågor kring straffrättsligt 
samarbete till direktiven 2011/36/EU och 2011/93/EU inte kan betraktas som en uttömmande förteckning över de akter som binder Förenade kungariket 
och Irland när det gäller frågor kring straffrättsligt samarbete inom ramen för konventionen. 

I fråga om uppdelningen i två separata beslut erinrar kommissionen om följande: 

Att Irland när det gäller asylfrågor är bundet av direktiven 2004/83/EG och 2005/85/EG. Enligt kommissionens uppfattning är således Irland genom 
beslutet om undertecknande av konventionen bundet när det gäller artiklarna 60 och 61 i konventionen, med undantag av artikel 60.3 i konventionen 
angående mottagningsförfaranden där hänsyn tas till genusperspektivet. 

Att Förenade kungariket fortsatt är bundet av följande direktiv inom asylfrågor: direktiven 2004/83/EG, 2003/9/EG och 2005/85/EG. Enligt 
kommissionens uppfattning är således Förenade kungariket genom beslutet om undertecknande av konventionen bundet när det gäller artiklarna 60 och 
61 i konventionen. 

Kommissionen förbehåller sig rätten att söka ett klargörande av dessa frågor hos domstolen. 



 

 

11472/17   TF/sk 9 
 DG F 2B  SV 
 

Uttalandet från Förenade kungariket 
Förenade kungariket vill att dess stöd för Europarådets konvention om förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och våld i hemmet 
(Istanbulkonventionen) och dess avsikt att ratificera konventionen noteras. Förenade kungariket är fast beslutet att arbeta såväl nationellt som 
internationellt mot alla former av våld mot kvinnor och flickor, för att se till att vittnen får stöd, att förövare ställs inför rätta och att vi gör allt vi kan för 
att förhindra att dessa brott begås över huvud taget. 

Förenade kungariket vill emellertid få noterad sin ståndpunkt att unionen inte har någon exklusiv extern befogenhet med stöd av konventionen vad 
gäller den fråga som avses i rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av Europarådets konvention om förebyggande och 
bekämpning av våld mot kvinnor och våld i hemmet vad avser frågor som rör straffrättsligt samarbete. Det bör följaktligen ankomma på rådet att fritt 
avgöra inom vilka områden som Europeiska unionen bör underteckna konventionen. 

Förenade kungariket anser vidare att rådets beslut, i sin egenskap av åtgärd som föreslagits med stöd av tredje delen avdelning V i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt, omfattas av protokoll nr 21, fogat till fördragen, om Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende på 
området med frihet, säkerhet och rättvisa. 

Förenade kungariket anser sig således inte med automatik, som skäl 10 ger vid handen, vara bundet att delta i rådsbeslutet enbart på den grunden att 
man deltar i direktiv 2011/36/EU om förebyggande och bekämpande av människohandel och om skydd av dess offer och direktiv 2011/93/EU om 
bekämpande av sexuell exploatering av barn och barnpornografi. 

Rådets slutsatser om rapporten om EU-medborgarskapet 2017 9080/17 

Rådets beslut (EU) 2017/860 av den 11 maj 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 till EES-
avtalet, om samarbete inom särskilda områden vid sidan om de fyra friheterna (budgetpost 33 02 03 01) 
EUT L 128, 19.5.2017, s. 23 

7808/17 

Rådets beslut (EU) 2017/883 av den 11 maj 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 till EES-
avtalet, om samarbete inom särskilda områden vid sidan om de fyra friheterna (budgetpost 12 02 01) 
EUT L 135, 24.5.2017, s. 18  

7811/17 
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Rådets beslut (EU) 2017/859 av den 11 maj 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 till EES-
avtalet, om samarbete inom särskilda områden vid sidan om de fyra friheterna (budgetpost 02.03.01 Inre 
marknaden och budgetpost 02.03.04 Verktyg för förvaltning av den inre marknaden) 
EUT L 128, 19.5.2017, s. 20 

7814/17 

Rådets beslut (EU) 2017/861 av den 11 maj 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 3 till EES-avtalet, 
om produkter som avses i artikel 8.3 b i avtalet 
EUT L 128, 19.5.2017, s. 25 

7817/17 

3534:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR/HANDEL) i Bryssel den 11 maj 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/817 av den 11 maj 2017 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på 
Europeiska unionens vägnar i Världshandelsorganisationen (WTO) vad gäller ändringen av punkt C ii i 
bilaga 3 till WTO-avtalet i fråga om hur ofta man ska utföra WTO:s handelspolitiska granskningar och 
av arbetsordningen i det handelspolitiska granskningsorganet 
EUT L 122, 13.5.2017, s. 71 

7671/17 

Rådets beslut (EU) 2017/1368 av den 11 maj 2017 om undertecknande, på Europeiska unionens och 
dess medlemsstaters vägnar, och provisorisk tillämpning av det tredje tilläggsprotokollet till avtalet om 
upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, 
och Republiken Chile, å andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska 
unionen 
EUT L 196, 27.7.2017, s. 1 

6746/17 

Tredje tilläggsprotokollet till avtalet om upprättandet av en associering mellan Europeiska gemenskapen 
och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Chile, å andra sidan, med anledning av 
Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 
EUT L 196, 27.7.2017, s. 3 

6905/17 
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Rådets beslut (GUSP) 2017/809 av den 11 maj 2017 till stöd för genomförande av Förenta nationernas 
säkerhetsråds resolution 1540 (2004) om icke-spridning av massförstörelsevapen och bärare av dessa 
EUT L 121, 12.5.2017, s. 39 

8124/17 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 
brister som konstaterats vid 2016 års utvärdering av Greklands tillämpning av Schengenregelverket i 
fråga om polissamarbete 

9086/17 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 
brister som konstaterats vid 2016 års utvärdering av Maltas tillämpning av Schengenregelverket i fråga 
om Schengens informationssystem 

9084/17 

Rådets genomförandebeslut om en rekommendation om förlängning av tillfälliga kontroller vid de inre 
gränserna under exceptionella omständigheter som utgör en risk för Schengenområdets övergripande 
funktionssätt 

9040/17 
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Uttalande från Grekland 
Grekland beklagar att antagandet av kommissionens förslag till rådets genomförandebeslut om en rekommendation om förlängning av tillfälliga 
kontroller vid de inre gränserna under exceptionella omständigheter under en tillfällig period på sex månader bland annat grundar sig på antagandet att 
det föreligger ett allvarligt hot mot den allmänna ordningen och den inre säkerheten i andra medlemsstater på grund av brister i kontrollen av den yttre 
gränsen i Grekland och sekundära flöden av olagliga migranter som anlänt via Grekland och som reser till andra Schengenstater [skäl 2 i den föreslagna 
rekommendationen]. 

Grekland understryker att det saknas konkreta bevis för att sekundära förflyttningar från dess territorium till andra EU-medlemsstater skulle kunna 
utgöra ett allvarligt hot mot den allmänna ordningen och den inre säkerheten i de berörda staterna. 

Sedan det oanmälda Schengenutvärderingsbesöket i november 2015 har alla gränskontroller och patruller vid samtliga Greklands gränsövergångsställen 
förstärkts ytterligare. Bland annat har Grekland, inom ramen för den nationella insatsen Sarisa, i nära samarbete med Frontex vidtagit alla nödvändiga 
åtgärder för att förebygga och avskräcka från alla försök till avvikande från fastlandet och norrut, inbegripet till f.d. jugoslaviska republiken 
Makedonien. Situationen övervakas kontinuerligt och bedöms vara hållbar. 

Grekland har dessutom på ett fullständigt, effektivt och punktligt sätt genomfört alla rekommendationer från kommissionen(2) och rådet(3) efter det 
oanmälda utvärderingsbesöket på plats 2015. 

Av denna anledning tillkännagav kommissionen vid mötet i arbetsgruppen för Schengenfrågor (utvärdering) den 8 mars 2017 att Grekland inte längre 
var skyldigt att lämna in ytterligare rapporter och att de långsiktiga åtgärderna skulle följas upp vid utvärderingsförfarandet för 2016. Ingen 
medlemsstat kom med synpunkter eller invändningar vid det mötet. 

Mot bakgrund av ovanstående erinrar Grekland om att artikel 29 i kodexen om Schengengränserna får utlösas som en sista utväg och endast när 
villkoren i artikel 21.3 är uppfyllda och kommissionen finner att det övergripande funktionssättet för Schengenområdet är utsatt för risk till följd av 
ihållande allvarliga brister avseende kontrollen av de yttre gränserna. 

När det gäller genomförandet hittills av kontrollerna vid de inre gränserna i de berörda Schengenstaterna, anser Grekland dessutom att det inte finns 
några bevis för att en förlängning av kontrollerna vid de inre gränserna är berättigad på grundval av konstaterade allvarliga hot mot den allmänna 
ordningen eller den inre säkerheten. 
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Grekland anser att rekommendationen om en förlängning av kontrollerna vid de inre gränserna inom Schengenområdet inte kan grundas på artikel 29 i 
kodexen om Schengengränserna med hänsyn till rättsliga skäl och proportionalitet. 

Grekland kan därför inte stödja detta förslag till rådets genomförandebeslut. 
(2)  Kommissionens genomförandebeslut av den 24 februari 2016 med en rekommendation om specifika åtgärder som ska vidtas av Republiken Grekland efter 

utvärderingsrapporten av den 2 februari 2016. 
(3) Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de allvarliga brister som konstaterades i 2015 års utvärdering av Greklands 

tillämpning av Schengenregelverket på området förvaltning av de yttre gränserna, den 12 februari 2016 (5809/16 SCH-EVAL 17 FRONT 51 COMIX 81). 

Uttalande från Slovenien 
Republiken Slovenien motsätter sig kraftfullt kommissionens förslag att förlänga kontrollerna vid den inre landgränsen mellan Republiken Slovenien 
och Republiken Österrike. 

Förlängningen av kontrollerna vid gränsen mellan Österrike och Slovenien är omotiverad. Officiella statistiska uppgifter om olagliga gränspassager vid 
den ovannämnda inre gränsen utgör inte en grund för dessa kontroller. Under 2016 ombesörjde de österrikiska brottsbekämpande myndigheterna 
återvändandet av 76 utländska medborgare som olagligt rest in i österrikiskt territorium från Slovenien, och motsvarande siffra hittills under 2017 är 
endast 12 (varav 3 är slovenska medborgare). 

Kontrollerna vid gränsen mellan Österrike och Slovenien hindrar den fria rörligheten för personer och leder till konstanta trafikstockningar, ekonomiska 
förluster samt negativa konsekvenser för samarbetet i gränsregionerna. Vidare har återinförandet av kontrollerna vid den inre gränsen mot Österrike inte 
avslöjat några betydande säkerhetsrisker. Dessutom är de obligatoriska systematiska kontrollerna av alla passagerare vid de yttre gränserna, som 
Slovenien genomför grundligt, en annan viktig anledning till ett minskat behov av kontroller vid de inre gränserna. 

Vidare yrkar Republiken Slovenien på insyn i utarbetandet av detta förslag i enlighet med rådets senaste genomförandebeslut från februari 2017(4). 
Trots upprepade förfrågningar från flera medlemsstater har den behöriga rådsarbetsgruppen ännu inte haft möjlighet att se över och diskutera alla 
relevanta aspekter av denna åtgärd, däribland bedömningarna av säkerhetsrisken, som ligger till grund för motiveringen av kontroller vid de inre 
gränserna. 
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Å andra sidan välkomnar Republiken Slovenien kommissionens rekommendation om mer ändamålsenlig användning av alternativa åtgärder, eftersom 
de ger liknande effekter på ett mindre inkräktande sätt, vilket mycket tydligt visar att gränskontroller endast bör införas som en sista utväg. 

Slovenien noterar kommissionens tillkännagivande att detta är det sista förslaget om förlängning av kontroller vid vissa inre gränser och uppmanar 
kommissionen att uppdatera sin plan för ett återvändande till ett normalt fungerande Schengenområdet(5). 
(4) Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/246 av den 7 februari 2017 om en rekommendation om förlängning av tillfälliga kontroller vid de inre gränserna under 

exceptionella omständigheter som utgör en risk för det övergripande funktionssättet för Schengenområdet (EUT L 36, 11.2.2017). 
(5) Meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska rådet och rådet Att återvända till Schengen – en färdplan, COM(2016) 

120 final av den 4 mars 2016. 

Uttalande från Ungern 
Ungern anser att rådets genomförandebeslut om en rekommendation om förlängning av tillfälliga kontroller vid de inre gränserna under exceptionella 
omständigheter som utgör en risk för Schengenområdets övergripande funktionssätt innehåller åtgärder som rör den praktiskt taget stängda västra 
Balkanrutten. 

Kommissionens plan kan inte underbyggas av några uppgifter som skulle motivera införandet av tillfälliga kontroller vid gränsen mellan Österrike och 
Ungern, eftersom de sekundära olagliga migrationsflödena från Ungern till Österrike är mindre än före migrationskrisen. 

Kommissionen erkänner också att migrationstrycket vid de fem berörda ländernas inre gränser minskar kontinuerligt. Ungern anser att en förlängning 
av gränskontrollerna under ytterligare sex månader inte kan motiveras objektivt. 

En förlängning av de tillfälliga kontrollerna vid den inre gränsen mellan Ungern och Österrike skulle dessutom skapa onödiga svårigheter och medföra 
betydande ekonomiska bördor och kostnader för EU:s medborgare och regionens ekonomiska aktörer. 

Med tanke på ovanstående kan en förlängning av gränskontrollerna inte motiveras med argumentet att den europeiska gränsbevakningen ännu inte har 
uppnått sin fulla operativa potential. Den europeiska gränsbevakningen ersätter inte utan bara kompletterar medlemsstaternas ansvar, och Ungerns och 
Österrikes statistik visar att skyddet av Ungerns yttre gränser är effektivt och på ett påtagligt sätt bidrar till Schengenområdets säkerhet genom att 
förhindra sekundära flöden av irreguljära migranter. 

En förlängning av kontrollerna vid vissa gränsavsnitt kan inte betraktas som en vare sig tillfällig eller exceptionell åtgärd och inte heller som 
proportionell åtgärd eller som en nödvändighet, och den kan leda till en upplösning av Schengenområdet. Enligt Ungerns förmenande är förslaget 
varken legitimt eller rättsligt underbyggt. Det endast hindrar EU-medborgarnas fria rörlighet och lägger en tung, extra börda på ekonomin i 
Schengenområdet. 

Ungern motsätter sig därför antagandet av förslaget. 
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3535:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Bryssel den 15 maj 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om urbefolkningar 8814/17 

Rådets beslut (GUSP) 2017/824 av den 15 maj 2017 om tjänsteföreskrifter för Europeiska unionens 
satellitcentrum 
EUT L 123, 16.5.2017, s. 7 

8872/16 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2017/951 av den 17 maj 2017 om utnyttjande av Europeiska 
fonden för justering för globaliseringseffekter efter en ansökan från Finland – EGF/2016/008 FI/Nokia 
Network Systems 
EUT L 143, 3.6.2017, s. 9 

8390/17 

Rådets slutsatser om Venezuela 9181/17 
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3536:e mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR) i Bryssel den 16 maj 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1131 av den 14 juni 
2017 om penningmarknadsfonder (Text av betydelse för EES) 
EUT L 169, 30.6.2017, s. 8 

59/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Röstade mot: LU 

Uttalande från Luxemburg 
Luxemburg stöder det övergripande syftet med förordningen om penningmarknadsfonder, nämligen att göra alla kategorier av penningmarknadsfonder 
säkrare och stabilare, med tanke på den viktiga roll som dessa fonder spelar i finansieringen av realekonomin. 

Situationen med penningmarknadsfonder som enbart distribueras till investerare utanför EU och penningmarknadsfonder som har en 
master/feederstruktur hanteras inte på ett lämpligt sätt i förordningen. 

En kvot för EU-statspapper vad gäller statspappersbaserade penningmarknadsfonder med fast nettotillgångsvärde, såsom avses i översynsklausulen är 
juridiskt diskutabel, utgör ett tveksamt prejudikat och kommer i förlängningen att hindra utvecklingen av denna nya kategori av 
penningmarknadsfonder. En sådan EU-centrerad strategi innebär att man bortser från att de framgångar EU:s kapitalförvaltningsbransch har rönt till 
stor del beror på dess globala perspektiv. 

Förordningen kommer sannolikt att äventyra bärkraften för vissa kategorier av penningmarknadsfonder på lång sikt, och medför därför en risk för att 
värdefulla marknadsbaserade finansieringskällor försvinner. Detta går emot målen för kapitalmarknadsunionen. 

Mot bakgrund av ovanstående röstar Luxemburg mot förordningen om penningmarknadsfonder. 
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Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1129 av den 
14 juni 2017 om prospekt som ska offentliggöras när värdepapper erbjuds till 
allmänheten eller tas upp till handel på en reglerad marknad, och om 
upphävande av direktiv 2003/71/EG (Text av betydelse för EES) 
EUT L 168, 30.6.2017, s. 12 

63/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket vill att dess stöd för utkastet till Europaparlamentets och rådets förordning om prospekt som ska offentliggöras när värdepapper 
erbjuds till allmänheten eller tas upp till handel på en reglerad marknad och om upphävande av direktiv 2003/71/EG noteras. 

Förenade kungariket anser att artikel 33.1 i prospektförordningen innehåller skyldigheter som rör gränsöverskridande samarbete (inom EU) för att 
förebygga, upptäcka och utreda brott som omfattas av tillämpningsområdet för avdelning V i tredje delen i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt. Därför gäller, vad beträffar denna bestämmelse, artikel 3.1 i protokoll nr 21 om Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende 
på området med frihet, säkerhet och rättvisa. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1130 av den 
14 juni 2017 om definition av fiskefartygs egenskaper (omarbetning) 
EUT L 169, 30.6.2017, s. 1 

11/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut om att inleda förhandlingar med Amerikas förenta stater för att ändra tillämpningsområdet 
för samarbetsmemorandumet om forskning och utveckling inom området civil luftfart till att omfatta 
alla faser av modernisering av flygledningstjänst och global driftskompatibilitet 

8615/17 
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3538:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR/FÖRSVAR) i Bryssel den 18 maj 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om säkerhet och försvar inom ramen för EU:s globala strategi 9178/17 

3539:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA OCH INRIKES FRÅGOR) i Bryssel den 18 maj 2017 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/945 av den 18 maj 2017 om automatiskt utbyte av DNA-
uppgifter i Slovakien, Portugal, Lettland, Litauen, Tjeckien, Estland, Ungern, Cypern, Polen, Sverige, 
Malta och Belgien, och om ersättande av beslut 2010/689/EU, 2011/472/EU, 2011/715/EU, 
2011/887/EU, 2012/58/EU, 2012/299/EU, 2012/445/EU, 2012/673/EU, 2013/3/EU, 2013/148/EU, 
2013/152/EU och 2014/410/EU 
EUT L 142, 2.6.2017, s. 89  

13525/16 

Rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om dataskydd i kapitel 6 i rådets 
beslut 2008/615/RIF – Utvärdering av Republiken Tjeckien med avseende på automatiskt utbyte av 
uppgifter ur fordonsregister 

9466/17 

Rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om uppgiftsskydd i kapitel 6 i 
rådets beslut 2008/615/RIF – Utvärdering av Portugal med avseende på automatiskt utbyte av 
fingeravtrycksuppgifter 

9470/17 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/943 av den 18 maj 2017 om automatiskt utbyte av uppgifter ur 
fordonsregister i Malta, Cypern och Estland, och om ersättande av beslut 2014/731/EU, 2014/743/EU 
och 2014/744/EU 
EUT L 142, 2.6.2017, s. 84 

13499/16 
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Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/947 av den 18 maj 2017 om automatiskt utbyte av uppgifter ur 
fordonsregister i Finland, Slovenien, Rumänien, Polen, Sverige, Litauen, Bulgarien, Slovakien och 
Ungern, och om ersättande av beslut 2010/559/EU, 2011/387/EU, 2011/547/EU, 2012/236/EU, 
2012/664/EU, 2012/713/EU, 2013/230/EU, 2013/692/EU och 2014/264/EU 
EUT L 142, 2.6.2017, s. 97 

13529/16 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/946 av den 18 maj 2017 om automatiskt utbyte av 
fingeravtrycksuppgifter i Slovakien, Bulgarien, Frankrike, Tjeckien, Litauen, Nederländerna, Ungern, 
Cypern, Estland, Malta, Rumänien och Finland, och om ersättande av beslut 2010/682/EU, 
2010/758/EU, 2011/355/EU, 2011/434/EU, 2011/888/EU, 2012/46/EU, 2012/446/EU, 2012/672/EU, 
2012/710/EU, 2013/153/EU, 2013/229/EU och 2013/792/EU 
EUT L 142, 2.6.2017, s. 93 

13526/16 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/944 av den 18 maj 2017 om automatiskt utbyte av 
fingeravtrycksuppgifter i Lettland, och om ersättande av beslut 2014/911/EU 
EUT L 142, 2.6.2017, s. 87 

13521/16 

Rådets beslut (EU) 2017/876 av den 18 maj 2017 om Europeiska unionens anslutning till Internationella 
rådgivande kommittén för bomull (ICAC) 
EUT L 134, 23.5.2017, s. 23 

15540/16 

Rådets slutsatser om fastställande av EU:s prioriteringar i kampen mot organiserad och grov 
internationell brottslighet 2018–2021 

9450/17 
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3540:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR/UTVECKLING) i Bryssel den 19 maj 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om Europaåret för utvecklingssamarbete 2015 "Vår värld, vår värdighet, vår framtid" 9376/17 

Rådets slutsatser om Årsrapport 2016 om genomförandet av Europeiska unionens 
finansieringsinstrument för yttre åtgärder år 2015 

9378/17 

Rådets slutsatser om årsrapporten 2017 till Europeiska rådet om EU:s mål för utvecklingsbiståndet 9266/17 

Rådets slutsatser om hållbara värdekedjor inom konfektionsindustrin 9381/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 35/2016: Att använda budgetstöd 
för att förbättra mobiliseringen av inhemska intäkter i Afrika söder om Sahara 

9265/17 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 
brister som konstaterats vid 2016 års utvärdering av Frankrikes (Pas-de-Calais) tillämpning av 
Schengenregelverket i fråga om återvändande 

9522/17 

Rådets slutsatser om operationalisering av kopplingen mellan humanitärt arbete och utvecklingsarbete 9383/17 
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3541:a mötet i Europeiska unionens råd (UTBILDNING, UNGDOM, KULTUR OCH IDROTT) i Bryssel den 22–23 maj 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1001 av den 
14 juni 2017 om EU-varumärken (kodifiering) (Text av betydelse för EES) 
EUT L 154, 16.6.2017, s. 1 

12/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att på unionens vägnar föreslå en ändring av 
bilaga II till konventionen om skydd av flyttande vilda djur inför partskonferensens tolfte möte 

8856/17 

Uttalande från Tyskland, Slovakien och Sverige 
Genom detta beslut bemyndigas kommissionen att på unionens vägnar lägga fram ett förslag för sekretariatet för konventionen om skydd av flyttande 
vilda djur (nedan kallad konventionen). Eftersom det handlar om ett rådsbeslut berör det inte befogenheterna för de medlemsstater som har medverkat i 
förslaget om inkludering på förteckningen. Detta ändrar inte på det faktum att ärendet omfattas av delad befogenhet på miljöområdet i enlighet med 
artikel 4.2 e i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget). Vi godtar sålunda beslutet under förutsättning att förslagen kommer att 
behandlas på samma sätt som de förslag som EU och dess 28 medlemsstater lade fram inför konventionens elfte partskonferens. Vi framhåller särskilt 
att förslaget vid den elfte partskonferensen om inkludering av coracias garrulus, en fågel förtecknad i bilaga I i fågeldirektivet (2009/147/EG), i bilaga I 
till konventionen lades fram av Europeiska unionen och dess 28 medlemsstater. 

Rådets beslut om fastställande av Europeiska unionens ståndpunkt vad gäller vissa resolutioner som 
kommer att bli föremål för omröstning inom Internationella vinorganisationen (OIV) 

8970/17 
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Rådets slutsatser om ungdomsarbetets roll till stöd för ungdomars utveckling av viktiga livskunskaper 
som underlättar en lyckad övergång till vuxenlivet, ett aktivt medborgarskap och arbetslivet 
EUT C 189, 15.6.2017, s. 30 

9624/17 

Rådets slutsatser om strategiska perspektiv för det europeiska samarbetet på ungdomsområdet efter 
2018 
EUT C 189, 15.6.2017, s. 35 

9630/17 

Rådets resolution om den strukturerade dialogen och den framtida utvecklingen av dialogen med 
ungdomar inom ramen för politiken för det europeiska samarbetet på ungdomsområdet efter 2018 
EUT C 189, 15.6.2017, s. 1 

9632/17 

Rådets rekommendation av den 22 maj 2017 om den europeiska referensramen för kvalifikationer för 
livslångt lärande och om upphävande av Europaparlamentets och rådets rekommendation av den 
23 april 2008 om en europeisk referensram för kvalifikationer för livslångt lärande 
EUT C 189, 15.6.2017, s. 15 

9620/17 

Rådets slutsatser om EU:s strategiska förhållningssätt till internationella kulturella förbindelser 
EUT C 189, 15.6.2017, s. 38 

9635/17 

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om idrott som 
en plattform för social delaktighet genom frivilligarbete 
EUT C 189, 15.6.2017, s. 40 

9638/17 

Resolution från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om en EU-
arbetsplan för idrott (1 juli 2017–31 december 2020)  
EUT C 189, 15.6.2017, s. 5 

9639/17 

Rådets slutsatser om fördjupade granskningar och genomförande av de landsspecifika 
rekommendationerna för 2016 

9032/17 
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3543:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRÅGOR) i Bryssel den 23 maj 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/932 av den 23 maj 2017 om ändring av beslut 1999/70/EG om de nationella 
centralbankernas externa revisorer vad gäller externa revisorer för Nationale Bank van België/Banque 
Nationale de Belgique 
EUT L 141, 1.6.2017, s. 12 

8173/17 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i Internationella 
spannmålsrådet vad gäller förlängning av 1995 års konvention om handel med spannmål 

8299/17 

Rådets slutsatser om tullfinansiering 7586/17 

Uttalande från Österrike, Danmark, Finland och Sverige 
Vad gäller den andra punkten under "UPPMANAR KOMMISSIONEN att senast i slutet av 2017" som lyder: "överväga och utvärdera möjligheten att 
finansiera behov av teknisk utrustning via sina framtida ekonomiska program" betonar Österrike, Danmark, Finland och Sverige att ett sådant 
övervägande eller en sådan utvärdering inte kan föregripa förhandlingarna om nästa fleråriga budgetram. 

Rådets slutsatser om utveckling av EU:s tullunion och dess styrning 7585/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 01/2017: Mer behöver göras för 
att Natura 2000 ska genomföras till sin fulla potential 

9645/17 
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Skriftligt förfarande avslutat den 24 maj 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (GUSP) 2017/901 av den 24 maj 2017 om genomförande av beslut 
2013/798/Gusp om restriktiva åtgärder mot Centralafrikanska republiken 
EUT L 138, 25.5.2017, s. 140 

9516/17 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2017/890 av den 24 maj 2017 om genomförande av artikel 17.1 i 
förordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Centralafrikanska 
republiken 
EUT L 138, 25.5.2017, s. 1 

9518/17 

3544:e mötet i Europeiska unionens råd (INRE MARKNADEN, INDUSTRI, FORSKNING OCH RYMDFRÅGOR) i Bryssel den 
29–30 maj 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 
om vissa aspekter av bolagsrätt (kodifiering) (Text av betydelse för EES) 
EUT L 169, 30.6.2017, s. 46 

57/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: AT 
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Uttalande från Polen 

1. Den polska delegationen välkomnar antagandet av förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om vissa aspekter av bolagsrätt (PE-CONS 
57/16, "vissa aspekter av bolagsrätt (kodifiering)" (2015/0283 COD)2015/0283 (COD)), som bland annat kodifierar bestämmelserna i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2012/30/EU av den 25 oktober 2012 om samordning av de skyddsåtgärder som krävs i medlemsstaterna av de i 
artikel 54 andra stycket i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt avsedda bolagen i bolagsmännens och tredje mans intressen när det gäller att 
bilda ett aktiebolag samt att bevara och ändra dettas kapital, i syfte att göra skyddsåtgärderna likvärdiga (EUT L 315, 14.11.2012, s. 74). 

2. Europaparlamentets och rådets direktiv 2012/30/EU av den 25 oktober 2012 (omarbetning) har bland annat upphävt artikel 6.2 i det andra 
bolagsrättsdirektivet (77/91/EEG), i vilken följande anges: "2. Om motvärdet till den europeiska beräkningsenheten i nationell valuta ändras så att det i 
den senare valutan bestämda minimikapitalet under minst ett år understiger 22 500 beräkningsenheter, skall kommissionen meddela den berörda 
medlemsstaten att denna inom 12 månader efter den nämnda ettårstidens utgång måste ändra sin lagstiftning så att den anpassas till bestämmelserna i 
punkt 1. Medlemsstaten får dock bestämma att lagändringen skall tillämpas på befintliga bolag först 18 månader efter ikraftträdandet." 

3. Av detta skäl gjorde kommissionen och rådet den 28 september 2012, vid tidpunkten för antagandet av direktiv 2012/30/EU, ett gemensamt uttalande 
(rådets dokument nr 14263/12) som fördes till Corepers och rådets protokoll. Detta gemensamma uttalande har följande lydelse: "I artikel 6.2 i 
direktiv 77/91/EEG behandlas bl. a. nationella valutors kortfristiga volatilitet i förhållande till den europeiska valutaenheten och den tid som är 
nödvändig, i förekommande fall, för en anpassning av lagstiftningen. När efterlevnaden av artikel 6.1 granskas ska vederbörlig hänsyn tas till dessa 
villkor." 

4. Med beaktande av att det i det interinstitutionella avtalet av den 20 december 1994 om en påskyndad arbetsmetod för officiell kodifiering av texter 
till rättsakter (EGT C 102, 4.4.1996, s. 2) fastställs att inga innehållsmässiga ändringar ska företas i de rättsakter som ska kodifieras vill den polska 
delegationen understryka att det gemensamma uttalandet från kommissionen och rådet av den 28 september 2012 inte påverkas av kodifieringen och 
därför fortsatt bör vägleda tolkningen och tillämpningen när det gäller beräkningen, med avseende på de medlemsstater vars valuta inte är euro, av det 
minimikapitalkrav för bolag som anges i artikel 45.1 i Europaparlamentets och rådets direktiv om vissa aspekter av bolagsrätt (kodifiering), som ska 
ersätta artikel 6.1 i direktiv 2012/30/EU. 

Rådets direktiv (EU) 2017/952 av den 29 maj 2017 om ändring av direktiv 
(EU) 2016/1164 vad gäller hybrida missmatchningar med tredjeländer 
EUT L 144, 7.6.2017, s. 1 

6661/17 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/1243 av den 29 maj 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i Internationella sjöfartsorganisationen (IMO) vid den 98:e sessionen i 
sjösäkerhetskommittén och den 71:a sessionen i kommittén för skydd av den marina miljön beträffande 
antagandet av ändringar av Solas-regel II-1/23, Solas-regel II-2/9.4.1.3, internationella koderna för 
höghastighetsfartyg från 1994 och 2000, IMO:s internationella kod om livräddningsanordningar och 
tillägg V till bilaga VI till Marpol 
EUT L 178, 11.7.2017, s. 9 

8696/17 

Rådets slutsatser om tullsamarbete med Folkrepubliken Kina 9550/17 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om avtal med Demokratiska folkrepubliken 
Algeriet, Arabrepubliken Egypten, Hashemitiska konungariket Jordanien, Republiken Libanon och 
Konungariket Marocko för att fastställa villkoren för deras deltagande i partnerskapet för forskning och 
innovation i Medelhavsområdet (Prima) som genomförs gemensamt av flera medlemsstater 

9111/17 

Rådets beslut (Euratom) 2017/956 av den 29 maj 2017 om antagande av ett kompletterande 
forskningsprogram för högflödesreaktorn under 2016–2019 som ska genomföras av Gemensamma 
forskningscentrumet för Europeiska atomenergigemenskapen 
EUT L 144, 7.6.2017, s. 23 

8468/17 

Rådets beslut (EU) 2017/955 av den 29 maj 2017 om ändring av beslut 2008/376/EG om antagande av 
Kol- och stålforskningsfondens forskningsprogram och om de fleråriga tekniska riktlinjerna för detta 
program 
EUT L 144, 7.6.2017, s. 17 

8421/17 
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Rådets beslut om undertecknande, på unionens vägnar, och om provisorisk tillämpning av det bilaterala 
avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om tillsynsregler för försäkring och 
återförsäkring 

8055/17 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen har inga invändningar mot den av rådet föreslagna ändringen av den materiella rättsliga grunden för rådets beslut om avtalet mellan EU 
och Förenta staterna om försäkring och återförsäkring, detta i syfte att möjliggöra att avtalet snarast kan undertecknas, tillämpas provisoriskt och ingås. 

Kommissionen anser dock att artikel 207 i EUF-fördraget är den enda materiella rättsliga grund som är rättsligt lämplig för dessa beslut och att det 
faktum att kommissionen i detta specifika fall inte gör några invändningar sålunda inte utgör något prejudikat för framtida internationella avtal. 

Bilateralt avtal mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om tillsynsregler för försäkring 
och återförsäkring 

8065/17 

Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Kanada och Europeiska unionen om 
säkerhetsförfaranden för utbyte och skydd av säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter 

7982/17 

Avtal mellan Kanada och Europeiska unionen om säkerhetsförfaranden för utbyte och skydd av 
säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter 

7984/17 

Rådets beslut om den ståndpunkt som intas på Europeiska unionens vägnar i det associeringsråd som 
inrättats genom Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska 
gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Arabrepubliken Egypten, å andra sidan, vad 
gäller antagandet av en rekommendation för prioriteringarna för partnerskapet EU–Egypten 

8488/17 

Rekommendation till rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om anpassning av 
protokollen till avtalet mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko 

9093/17 

Rådets beslut om unionens utåtriktade verksamhet till stöd för vapenhandelsfördragets genomförande 8977/17 
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Rådets genomförandebeslut (GUSP) 2017/905 av den 29 maj 2017 om genomförande av beslut 
2010/788/Gusp om restriktiva åtgärder mot Demokratiska republiken Kongo 
EUT L 138I, 29.5.2017, s. 6 

8690/17 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2017/904 av den 29 maj 2017 om genomförande av artikel 9.2 i 
förordning (EG) nr 1183/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot personer som 
bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo 
EUT L 138I, 29.5.2017, s. 1 

8692/17 

Rådets slutsatser om En framtida strategi för EU:s industripolitik 9760/17 

Rådets slutsatser om En rymdstrategi för Europa 9817/17 

Rådets slutsatser om Rationalisering av övervaknings- och rapporteringslandskapet för forskning och 
innovation 

9728/17 
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